
BUSHING BUMP NECK DIE KITS - 28 NOSLER BUSHING BUMP NECK
DIE KIT

Thanks to the Forster Bushing Bump Neck Die Kits, precision reloaders can now
finely control the amount of tension put on the necks of their cartridges. Each of
these sizing-die kits includes a hand-polished sizing die that perfectly matches
the caliber of your firearm, as well as three hand-selected bushing sizes that are
picked by Forster staff themselves. Each of the bushings are finely machined to a
smooth internal finish. Available calibers in the Forster Bushing Bump Neck Die
Kits are .284 Winchester, 6.8 SPC and 6mm Creedmoor.

Attributes

Name: 28 NOSLER BUSHING BUMP NECK DIE KIT
Manufacturer: FORSTER PRODUCTS, INC.
Product no.: 319000082
Mfr. No.: BBK2511
Cartridge: 28 Nosler
Die Style: Bushing Neck Die Set
Delivery weight: 0.286kg
Shipping height: 51mm
Shipping width: 51mm
Shipping length: 178mm
UPC: 757253991677

Item details

Made in USA
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Sicherheitshinweise für das Bushing Bump Neck Die
Kit

Einführung
Herzlichen Glückwunsch zu Ihrem Kauf des BUSHING BUMP NECK DIE KITS von Forster Products, Inc. Dieses
Produkt ist darauf ausgelegt, Ihnen beim präzisen Wiederladen Ihrer Patronen zu helfen. Um sicherzustellen, dass
Sie das Kit sicher und effektiv nutzen, haben wir diese Sicherheitshinweise erstellt. Bitte lesen Sie diese sorgfältig
durch.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien
Stellen Sie sicher, dass Sie das Produkt in einer sauberen und gut beleuchteten Umgebung verwenden.
Halten Sie das Kit außerhalb der Reichweite von Kindern und Haustieren.
Verwenden Sie das Produkt nur für den vorgesehenen Zweck.
Überprüfen Sie regelmäßig auf Abnutzungserscheinungen oder Beschädigungen.
Befolgen Sie alle Anweisungen und Empfehlungen des Herstellers.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen für die Verwendung
Verwenden Sie das Bushing Bump Neck Die Kit nur mit kompatiblen Kalibern, wie z. B. .284 Winchester, 6.8
SPC und 6mm Creedmoor.
Tragen Sie immer geeignete Schutzausrüstung, einschließlich Schutzbrille und Handschuhe, während Sie das
Kit verwenden.
Vermeiden Sie den Kontakt mit Haut und Augen, insbesondere mit Schmierstoffen oder Reinigungsmitteln.
Arbeiten Sie nicht unter dem Einfluss von Alkohol oder Drogen.
Achten Sie darauf, dass alle Werkzeuge und Materialien, die Sie verwenden, in gutem Zustand sind.

Anweisungen zur Installation und Verwendung

Vorbereitung:

Stellen Sie sicher, dass alle Teile des Kits vorhanden sind. Überprüfen Sie das Kit auf
Beschädigungen.
Reinigen Sie die Werkzeuge vor der Verwendung gründlich.

Installation:

Befestigen Sie das handpolierte GrößenDie sicher an Ihrer Wiederladepresse.
Wählen Sie das passende Bushing basierend auf dem Kaliber Ihrer Feuerwaffe und setzen Sie es in
das Die ein.

Verwendung:

Laden Sie die Hülsen gemäß den spezifischen Anweisungen für Ihr Kaliber.
Führen Sie den BumpProzess durch, indem Sie die Hülsen durch das GrößenDie drücken.
Überprüfen Sie regelmäßig die Maßhaltigkeit der Hülsen und passen Sie die BushingGröße bei Bedarf
an.

Nach der Verwendung:

Reinigen Sie alle Werkzeuge gründlich nach der Verwendung.
Lagern Sie das Kit an einem trockenen, sicheren Ort.

Entsorgungsanweisungen
Entsorgen Sie beschädigte oder abgenutzte Teile gemäß den örtlichen Vorschriften für gefährliche Abfälle.
Stellen Sie sicher, dass alle chemischen Reinigungsmittel oder Schmierstoffe ordnungsgemäß entsorgt
werden.



Kontaktinformationen für weitere Unterstützung
Für Sicherheitsanfragen oder weitere Informationen zu Ihrem Bushing Bump Neck Die Kit wenden Sie sich bitte an
den Hersteller oder besuchen Sie die offizielle Website von Forster Products, Inc. Dort finden Sie auch Informationen
zu Rückrufen oder Sicherheitswarnungen.

Bitte beachten Sie, dass diese Sicherheitshinweise gemäß den EURichtlinien für Produktsicherheit (GPSR) erstellt
wurden. Es liegt in Ihrer Verantwortung, sicherzustellen, dass Sie alle Anweisungen befolgen, um die Sicherheit
während der Verwendung des Produkts zu gewährleisten. Bei Fragen oder Bedenken zögern Sie nicht, sich an die
zuständigen Behörden zu wenden.
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BUSHING BUMP NECK DIE KITS 28 NOSLER Safety
Instruction Guide

Introduction
Thank you for choosing the Forster Bushing Bump Neck Die Kit for your reloading needs. This guide provides
essential safety instructions to ensure the safe and effective use of this product. Please read this document
thoroughly before using the die kit.

General Safety Guidelines
Ensure that all tools and equipment are used in accordance with the manufacturer's instructions.
Always wear appropriate safety gear, including eye protection, when handling reloading equipment.
Keep the workspace clean and organized to prevent accidents.
Store the die kit and all components in a safe location, out of reach of children and unauthorized users.
Regularly inspect all equipment for wear or damage before use.
Be aware of potential hazards associated with reloading, including the handling of firearm components and
ammunition.

Specific Safety Precautions for Use
Use only the specified caliber bushings with the corresponding sizing die to ensure proper fit and function.
Do not exceed recommended load specifications when reloading ammunition.
Avoid using damaged or worn components, as they may lead to malfunction or unsafe conditions.
Always follow the reloading data provided by reputable sources to ensure safe practices.
If you experience any unusual noises or resistance during operation, stop using the equipment immediately
and inspect for issues.
Be cautious when handling fired brass, as it may have sharp edges or be contaminated with gunpowder
residue.

Instructions for Installation and Usage

Setup

Remove the die kit from its packaging.
Inspect all components for damage or defects before use.
Select the appropriate bushing size for your caliber and install it into the sizing die.

Installation

Secure the sizing die into your reloading press according to the press manufacturer's instructions.
Adjust the die to achieve the desired neck tension based on your reloading specifications.

Usage

Begin by preparing your brass cases: clean and inspect them for any defects.
Place the brass case into the reloading press and operate it to size the neck using the bushing die.
After sizing, measure the neck tension to ensure it meets your specifications.
Repeat the process for each case, maintaining consistent technique for uniform results.

PostUse

After completing your reloading session, clean the die and bushing with a soft cloth to remove any
residue.
Store the die kit and components in a safe and dry location.

Disposal Instructions



Dispose of any damaged or worn components in accordance with local regulations.
Do not dispose of ammunition or reloading components in regular household waste.
Contact local authorities for proper disposal methods of hazardous materials.

Contact Information for Further Support
For any inquiries or concerns regarding the Forster Bushing Bump Neck Die Kit, please reach out to the designated
EU contact point for assistance.

Conclusion
By following these safety instructions and guidelines, you can ensure a safe and effective reloading experience with
your Forster Bushing Bump Neck Die Kit. Always prioritize safety and adhere to best practices when handling
reloading equipment. Thank you for your attention to these important safety measures.
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Guía de Instrucciones de Seguridad para el Kit de Die
de Cuello Bushing Bump 28 Nosler de Forster
Products, Inc.

Introducción
Gracias por elegir el Kit de Die de Cuello Bushing Bump 28 Nosler de Forster Products, Inc. Este producto está
diseñado para ayudar a los recargadores de precisión a controlar la tensión aplicada a los cuellos de sus cartuchos.
Sin embargo, es importante seguir las pautas de seguridad para garantizar un uso seguro y efectivo. Esta guía
proporciona instrucciones claras y sencillas para el uso y la instalación del producto, así como información sobre
cómo manejarlo de manera segura.

Directrices Generales de Seguridad
Asegúrate de leer y comprender todas las instrucciones antes de utilizar el kit.
Mantén el kit fuera del alcance de los niños y de personas no capacitadas.
Siempre utiliza el equipo de protección personal adecuado, como gafas de seguridad y guantes, al trabajar
con herramientas de recarga.
Inspecciona el kit y sus componentes regularmente para detectar signos de desgaste o daño.
No utilices el kit si notas cualquier daño o defecto en los componentes.

Precauciones de Seguridad Específicas para el Uso

Uso adecuado: Este kit está diseñado exclusivamente para la recarga de cartuchos. No lo utilices para otros
fines.
Manejo de herramientas: Asegúrate de que todas las herramientas estén correctamente ajustadas y en
buen estado antes de su uso.
Evita la sobrecarga: No apliques más tensión de la recomendada al utilizar los bushings. Consulta el manual
de tu arma para obtener las especificaciones adecuadas.
Almacenamiento seguro: Guarda el kit en un lugar seco y seguro, lejos de la luz solar directa y la humedad.

Instrucciones para la Instalación y Uso

Preparación:

Reúne todas las herramientas necesarias antes de comenzar.
Asegúrate de tener un espacio de trabajo limpio y organizado.

Instalación del Die:

Retira cuidadosamente el die de su embalaje.
Coloca el die en tu prensa de recarga según las instrucciones del fabricante de la prensa.
Asegúrate de que el die esté firmemente ajustado y alineado.

Selección del Bushing:

Elige el bushing adecuado para el calibre de tu arma. Este kit incluye tres bushings seleccionados a
mano.
Instala el bushing en el die siguiendo las instrucciones específicas del kit.

Uso del Kit:

Inserta el cartucho en la prensa y aplica una presión uniforme.
Ajusta la tensión según sea necesario, asegurándote de no exceder las recomendaciones del
fabricante.
Inspecciona cada cartucho después de la recarga para asegurarte de que cumple con las
especificaciones.



Instrucciones de Eliminación
Si el kit o alguno de sus componentes está dañado o ya no se utiliza, deséchalo de manera responsable.
Consulta las regulaciones locales sobre la eliminación de herramientas y materiales de recarga.
No arrojes el kit a la basura común. Busca centros de reciclaje o puntos de recolección adecuados.

Información de Contacto para Soporte Adicional
Para consultas relacionadas con la seguridad del producto, asegúrate de tener a mano la información de contacto
del fabricante o distribuidor. Ellos pueden proporcionar asistencia adicional y responder a cualquier pregunta que
puedas tener sobre el uso seguro del kit.

Recuerda que seguir estas instrucciones no solo te ayudará a utilizar el Kit de Die de Cuello Bushing Bump de
manera segura, sino que también contribuirá a un entorno de recarga más seguro para todos. Si tienes dudas o
inquietudes, no dudes en buscar ayuda profesional.
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Guide de sécurité pour les kits de dies Bushing Bump
Neck de Forster

Introduction
Merci d'avoir choisi les kits de dies Bushing Bump Neck de Forster. Ces outils sont conçus pour les rechargeurs de
précision afin de contrôler la tension exercée sur les collets de vos cartouches. Pour garantir une utilisation sûre et
efficace de ce produit, veuillez suivre attentivement les instructions et les recommandations de sécurité cidessous.

Directives de sécurité générales
Assurezvous que le produit est utilisé uniquement à des fins prévues.
Conservez ce guide dans un endroit accessible pour une consultation future.
Vérifiez régulièrement l'état de vos outils et remplacezles si nécessaire.
Ne laissez pas les outils à la portée des enfants.
Signalez tout produit défectueux ou tout accident aux autorités compétentes.

Précautions de sécurité spécifiques à l'utilisation
Portez toujours des lunettes de protection lorsque vous travaillez avec des outils de rechargement.
Utilisez des gants de protection pour éviter les coupures et les irritations.
Assurezvous que votre espace de travail est bien éclairé et dégagé.
Ne forcez jamais un outil. Si un die ne s'engage pas facilement, vérifiez qu'il n'y a pas de débris ou de
dommages.
Ne modifiez pas les dies. Toute modification peut entraîner des risques de sécurité.

Instructions pour l'installation et l'utilisation

Installation du die :

Dévissez le collet de votre presse de rechargement.
Insérez le die de mise à taille dans le portedie de la presse.
Serrez fermement le collet pour fixer le die en place.

Choix du bushing :

Sélectionnez le bushing approprié en fonction du calibre de votre arme à feu.
Assurezvous que le bushing est propre et exempt de débris avant de l'installer.

Utilisation du die :

Placez une cartouche dans la presse.
Abaissez le levier de la presse pour appliquer une pression sur la cartouche avec le die.
Vérifiez régulièrement la tension appliquée pour éviter d'endommager le collet.

Nettoyage et entretien :

Après utilisation, nettoyez les dies et les bushings avec un chiffon doux pour enlever les résidus de
lubrifiant et de poudre.
Rangez les outils dans un endroit sec et sûr.

Instructions d'élimination
Ne jetez pas les outils usagés avec les déchets ménagers.
Consultez les réglementations locales pour la mise au rebut des outils et des matériaux usagés.
Si possible, recyclez les matériaux en métal conformément aux directives de recyclage de votre région.

Informations de contact pour un soutien supplémentaire



Pour toute question ou préoccupation concernant la sécurité de votre produit, contactez un point de contact basé
dans l'UE. Assurezvous de fournir des informations détaillées sur le produit et la nature de votre demande.

Merci de votre attention et de votre engagement envers une utilisation sûre et responsable des kits de dies Bushing
Bump Neck de Forster. Pour toute mise à jour sur les rappels ou les alertes de sécurité, consultez régulièrement la
plateforme Safety Gate de l'UE.
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Guida alla Sicurezza per i Kit di Die Bushing Bump
Neck di Forster

Introduzione
Grazie ai kit di die Bushing Bump Neck di Forster, i ricaricatori di precisione possono controllare finemente la
tensione applicata ai colli delle loro cartucce. Questa guida fornisce informazioni importanti per garantire un uso
sicuro e responsabile del prodotto, in conformità con le normative europee sulla sicurezza dei prodotti.

Linee Guida Generali di Sicurezza
Assicurati di utilizzare il prodotto in modo conforme alle istruzioni fornite.
Non utilizzare il prodotto se presenta segni di danno o usura.
Tenere il prodotto lontano dalla portata dei bambini e di gruppi vulnerabili.
Segnala eventuali prodotti difettosi o incidenti alle autorità competenti.
Controlla regolarmente gli aggiornamenti sui richiami sulla piattaforma Safety Gate dell'UE.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per l'Uso
Indossa sempre occhiali protettivi e guanti durante l'uso per prevenire lesioni.
Assicurati che l'area di lavoro sia ben illuminata e priva di ostacoli.
Non forzare mai il die durante il processo di dimensionamento.
Controlla che il bushing sia correttamente installato prima dell'uso.
Non utilizzare il die per cartucce non compatibili con il calibro specificato.

Istruzioni per l'Installazione e l'Uso

Installazione del Die:

Rimuovi il die dalla confezione.
Fissa il die nella pressa per ricarica seguendo le istruzioni del produttore della pressa.
Assicurati che il die sia ben serrato e allineato correttamente.

Uso del Die:

Scegli il bushing appropriato per il calibro della tua cartuccia.
Inserisci la cartuccia nel die e applica una pressione uniforme.
Controlla frequentemente il dimensionamento della cartuccia per assicurarti che sia conforme alle
specifiche desiderate.

Manutenzione:

Pulisci il die e i bushing dopo ogni uso per rimuovere residui di polvere e lubrificante.
Ispeziona regolarmente i bushing per segni di usura e sostituiscili se necessario.

Istruzioni per lo Smaltimento
Segui le normative locali per lo smaltimento dei materiali di ricarica e dei componenti del die.
Non gettare i prodotti nel normale rifiuto domestico; verifica se ci sono programmi di riciclaggio disponibili nella
tua area.

Informazioni di Contatto per Ulteriori Supporto
Per domande relative alla sicurezza del prodotto, contatta il tuo rivenditore o cerca informazioni sul sito ufficiale di
Forster Products, Inc.

Questa guida è stata redatta per garantire un uso sicuro e responsabile dei kit di die Bushing Bump Neck di Forster.
Segui queste indicazioni per proteggere te stesso e gli altri durante il processo di ricarica delle cartucce.



1.  

2.  

3.  

4.  

Instrukcja Bezpieczeństwa dla Zestawów Die'ów
Bushing Bump Neck od Forster

Wprowadzenie
Dziękujemy za zakup zestawu die'ów Bushing Bump Neck od Forster. Nasze produkty zostały zaprojektowane z
myślą o precyzyjnym ładowaniu amunicji, zapewniając jednocześnie bezpieczeństwo użytkownika. Prosimy o
dokładne zapoznanie się z poniższymi instrukcjami bezpieczeństwa, aby zapewnić bezpieczne i skuteczne
korzystanie z produktu.

Ogólne Wytyczne Bezpieczeństwa
Zawsze stosuj się do instrukcji zawartych w tej instrukcji oraz w dokumentacji dostarczonej przez producenta.
Używaj zestawu die'ów tylko zgodnie z jego przeznaczeniem.
Przechowuj zestaw w miejscu niedostępnym dla dzieci i osób nieuprawnionych.
Regularnie sprawdzaj stan zestawu. W przypadku zauważenia jakichkolwiek uszkodzeń, nie używaj go.
Zgłaszaj wszelkie niebezpieczne produkty i wypadki odpowiednim władzom.

Szczególne Środki Ostrożności
Przed użyciem zestawu upewnij się, że masz odpowiednią wiedzę na temat ładowania amunicji.
Zawsze używaj odpowiednich środków ochrony osobistej, takich jak okulary ochronne i rękawice.
Nie używaj zestawu, jeśli jesteś zmęczony lub pod wpływem substancji odurzających.
Zwróć szczególną uwagę na prawidłowe ustawienie i mocowanie die'ów w prasie do ładowania.

Instrukcje Instalacji i Użytkowania

Przygotowanie do Użycia:

Przed rozpoczęciem ładowania upewnij się, że wszystkie narzędzia i materiały są czyste i w dobrym
stanie.
Sprawdź, czy masz wszystkie niezbędne akcesoria, w tym bushingi odpowiednie do kalibru 28 Nosler.

Instalacja Die'ów:

Zainstaluj die w prasie do ładowania zgodnie z instrukcjami producenta prasy.
Upewnij się, że die jest prawidłowo zamocowane i nie ma luzów.

Użycie Zestawu Die'ów:

Włóż nabój do die i dostosuj ustawienia zgodnie z wymaganiami kalibru.
Wykonuj ruchy w prasie płynnie, aby uniknąć uszkodzenia materiału lub narzędzi.
Po zakończeniu ładowania sprawdź każdy nabój pod kątem jakości i bezpieczeństwa.

Czyszczenie i Konserwacja:

Po użyciu dokładnie oczyść die z resztek materiałów.
Przechowuj zestaw w suchym i czystym miejscu.

Instrukcje Utylizacji
Zestaw die'ów Bushing Bump Neck powinien być utylizowany zgodnie z lokalnymi przepisami dotyczącymi
odpadów.
Nie wyrzucaj zestawu do ogólnych odpadów. Skontaktuj się z lokalnym punktem zbiórki odpadów
niebezpiecznych, aby uzyskać informacje na temat prawidłowej utylizacji.

Informacje Kontaktowe



W przypadku pytań dotyczących bezpieczeństwa lub dodatkowych informacji, prosimy o kontakt z lokalnym
przedstawicielem Forster Products, Inc.

Zachowanie ostrożności i przestrzeganie powyższych wytycznych pomoże zapewnić bezpieczne korzystanie z
zestawu die'ów Bushing Bump Neck. Dziękujemy za wybór naszych produktów i życzymy udanych ładowania!
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BUSHING BUMP NECK DIE KITS KÄYTTÖOHJEET JA
TURVALLISUUSOHJEET

Johdanto
Tervetuloa Forsterin Bushing Bump Neck Die Kitsin käyttöohjeisiin. Tämä opas tarjoaa tärkeitä turvallisuusohjeita ja
käyttöohjeita, jotta voit käyttää tuotetta turvallisesti ja tehokkaasti. Huolellinen käyttö varmistaa, että saat parhaan
mahdollisen hyödyn tuotteestasi.

Yleiset turvallisuusohjeet
Varmista, että tuote on tarkoitettu käytettäväksi juuri sinun aseesi kanssa. Tarkista kaliiperi ja yhteensopivuus
ennen käyttöä.
Säilytä tuote lasten ulottumattomissa. Tämä tuote ei ole lelu, ja sen käyttö vaatii aikuisen valvontaa.
Käytä aina henkilökohtaisia suojavarusteita (esim. suojalasit ja käsineet) käsitellessäsi patruunoita tai aseita.
Tarkista tuote säännöllisesti vaurioiden tai kulumisen varalta. Älä käytä vaurioitunutta tai kulunutta tuotetta.
Ilmoita vaarallisista tuotteista tai onnettomuuksista asianomaisille viranomaisille.

Erityiset turvallisuusohjeet käytössä
Varmista, että työskentelyalueesi on puhdas ja hyvin valaistu.
Älä koskaan suuntaa asetta tai patruunoita kohti itseäsi tai muita.
Noudata aina valmistajan ohjeita ja suosituksia tuotteen käytössä.
Älä yritä muokata tai korjata tuotetta itse. Jos tuote vaatii huoltoa, ota yhteys asiantuntevaan ammattilaiseen.
Käytä tuotetta vain siihen tarkoitukseen, johon se on suunniteltu.

Asennus ja käyttöohjeet

Asennus

Varmista, että kaikki tarvittavat osat ovat mukana paketissa.
Kiinnitä bushing bump neck die aseesi lippaisiin tai muuhun tarvittavaan laitteeseen valmistajan
ohjeiden mukaisesti.
Tarkista, että kaikki osat ovat tiukasti paikoillaan ennen käyttöä.

Käyttö

Valitse sopiva bushing koko Forsterin valikoimasta.
Aseta patruuna dieen ja varmista, että se on oikein kohdistettu.
Käynnistä prosessi hitaasti ja tarkkaile, että kaikki toimii oikein.
Käytä tuotetta aina rauhallisesti ja harkiten. Älä kiirehdi prosessissa.

Hävittämisohjeet
Hävitä käytetyt bushingit ja muut osat paikallisten ympäristönsuojelumääräysten mukaisesti.
Älä heitä tuotetta tavalliseen sekajätteeseen, jos se sisältää vaarallisia materiaaleja.
Ota yhteyttä paikallisiin viranomaisiin tai jätehuoltoliikkeisiin saadaksesi lisätietoja oikeasta hävittämisestä.

Lisätietoja ja tuki
Jos tarvitset lisätietoja tai apua tuotteen käytössä, ota yhteyttä valmistajaan tai paikalliseen jälleenmyyjään. Varmista,
että kaikki kysymyksesi ja huolesi käsitellään asiantuntevasti ja turvallisesti.

Tämä opas on suunniteltu auttamaan sinua käyttämään Forsterin Bushing Bump Neck Die Kits tuotteita turvallisesti
ja tehokkaasti. Noudata ohjeita huolellisesti ja nauti uudelleenlataamisesta!
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Säkerhetsinstruktioner för BUSHING BUMP NECK DIE
KITS

Introduktion
Tack för att du valt Forster Bushing Bump Neck Die Kit för 28 Nosler. Denna produkt är utformad för att säkerställa
hög precision och kontroll vid omladdning av ammunition. För att säkerställa säker användning och bästa möjliga
resultat, vänligen följ dessa säkerhetsinstruktioner noggrant.

Allmänna säkerhetsriktlinjer
Kontrollera alltid att produkten är i gott skick innan användning.
Använd alltid produkten i enlighet med tillverkarens instruktioner.
Förvara produkten utom räckhåll för barn och andra sårbara grupper.
Rapportera eventuella skador eller defekter omedelbart till försäljningsstället.
Håll arbetsområdet rent och organiserat för att förhindra olyckor.
Använd alltid lämplig personlig skyddsutrustning, såsom skyddsglasögon och handskar, vid användning av
produkten.
Kontrollera regelbundet för eventuella återkallelser av produkten på EU:s Safety Gateplattform.

Specifika säkerhetsåtgärder för användning
Använd endast den storleksdie som är avsedd för din specifika kaliber.
Undvik att överbelasta bussningen, vilket kan leda till skador på både verktyg och ammunition.
Följ noggrant instruktionerna för justering av bussningsstorlekar för att säkerställa korrekt passform.
Om du är osäker på hur produkten ska användas, konsultera en erfaren användare eller professionell.

Instruktioner för installation och användning

Förberedelse av arbetsområdet

Se till att arbetsytan är ren och fri från skräp.
Samla all nödvändig utrustning och material innan du börjar.

Installation av storleksdie

Ta bort den handpolerade storleksdiesen från förpackningen.
Fäst storleksdiesen i din omladdningspress enligt tillverkarens anvisningar.
Kontrollera att dies är korrekt installerad och säker.

Användning av bussningsstorlekar

Välj en bussningsstorlek som passar din specifika kaliber.
Sätt in bussningen i storleksdiesen och se till att den sitter ordentligt.
Justera bussningsstorleken efter behov för att uppnå önskad spänning på halsarna.

Omladdning av ammunition

Följ standardprocedurer för omladdning av ammunition.
Kontrollera regelbundet att alla komponenter fungerar som de ska under hela processen.

Avslutning av arbete

Rengör verktygen och arbetsytan noggrant efter användning.
Förvara produkten på en säker plats, borta från barn och oinvigda.

Avfallsinstruktioner



Kassera eventuella trasiga eller oanvändbara delar enligt lokala föreskrifter för farligt avfall.
Återvinn förpackningsmaterial där det är möjligt, i enlighet med lokala återvinningsprogram.

Kontaktinformation för ytterligare stöd
För frågor eller ytterligare information om produkten, vänligen kontakta din återförsäljare eller besök Forster
Products, Inc. officiella webbplats.

Dessa säkerhetsinstruktioner är utformade för att hjälpa dig att använda Forster Bushing Bump Neck Die Kit på ett
säkert och effektivt sätt. Genom att följa dessa riktlinjer kan du säkerställa en trygg och framgångsrik
omladdningsprocess. Tack för att du valt Forster!
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Návod k použití a bezpečnostní pokyny pro Bushing
Bump Neck Die Kits

Úvod
Děkujeme, že jste si zakoupili sadu Bushing Bump Neck Die Kits od společnosti Forster Products, Inc. Tento produkt
je navržen pro precizní přebíjení nábojnic a umožňuje jemnou kontrolu nad napětím aplikovaným na krčky nábojnic.
Před použitím si prosím pečlivě přečtěte následující bezpečnostní pokyny, abyste zajistili bezpečné a efektivní
používání výrobku.

Obecné bezpečnostní pokyny
Ujistěte se, že produkt používáte v souladu s pokyny výrobce.
Před použitím zkontrolujte, zda není produkt poškozený.
Uchovávejte výrobek mimo dosah dětí a zranitelných osob.
Při práci s nástroji noste vhodné ochranné pomůcky, jako jsou ochranné brýle a rukavice.
Zajistěte, aby pracovní prostor byl dobře osvětlený a uklizený.

Specifické bezpečnostní opatření
Před použitím se ujistěte, že máte správný bushing pro danou ráži.
Nikdy nepoužívejte bushing, který je poškozený nebo opotřebovaný.
Při lisování nábojnic se vyhněte nadměrnému tlaku, který by mohl způsobit poškození nábojnice nebo
nástroje.
Pokud se během používání objeví jakékoli neobvyklé zvuky nebo vibrace, okamžitě přestaňte používat
výrobek a zkontrolujte jej.

Pokyny pro instalaci a použití

Příprava pracovního prostoru

Ujistěte se, že máte dostatek místa pro práci.
Připravte si všechny potřebné nástroje a materiály.

Instalace bushingu

Vyberte správný bushing pro ráži, kterou používáte.
Upevněte bushing do lisovacího nástroje podle pokynů výrobce.

Použití die kit

Vložte nábojnici do lisovacího nástroje.
Pomalu a rovnoměrně zatlačte na rukojeť, abyste aplikovali tlak na krček nábojnice.
Sledujte, zda nedochází k poškození nábojnice nebo nástroje.

Údržba

Po použití důkladně vyčistěte všechny součásti sady.
Uložte produkt na suchém místě, aby nedošlo k jeho poškození.

Pokyny k likvidaci
Při likvidaci výrobku dodržujte místní předpisy o odpadech.
Pokud je produkt poškozený nebo nefunkční, zvažte jeho recyklaci nebo ekologickou likvidaci.

Kontakt pro další podporu



Pokud máte jakékoli dotazy nebo potřebujete další informace o výrobku, obraťte se na autorizovaného prodejce
nebo výrobce. Ujistěte se, že máte k dispozici všechny potřebné informace o produktu, včetně čísla modelu a
zakoupené ráže.

Děkujeme, že jste se rozhodli pro Bushing Bump Neck Die Kits od Forster Products, Inc. Dodržováním těchto pokynů
zajistíte bezpečné a efektivní používání vašeho produktu.


